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1. DÔLEŽITÉ: 
Pred použitím si vždy starostlivo prečítajte návod na použitie. 
Tento návod si môžete stiahnuť z našich webových stránok www.sogo.es. 
Tento návod si uschovajte na budúce použitie. 

2. Bezpečnostné pokyny pre používateľov 
Všeobecné bezpečnostné opatrenia pri používaní elektrického zariadenia 
Nepoužívajte spotrebič na iné účely, než je opísané v tomto návode. 
Spotrebič nepoužívajte ani neskladujte vonku. 
Spotrebič vždy pokladajte na rovný a rovný povrch. 
Prístroj sa smie používať iba na určený účel. Za škody vzniknuté v dôsledku nesprávneho 
použitia alebo nesprávnej manipulácie nepreberáme žiadnu zodpovednosť. Nesprávne 
použitie alebo nesprávna manipulácia môžu spôsobiť problémy s prístrojom a spôsobiť 
zranenie používateľa. 
Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a na podobné účely. 
Pred zapojením spotrebiča sa uistite, že napätie uvedené na výrobnom štítku zodpovedá 
napätiu v sieti. 
Ak spotrebič nepoužívate, vždy vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Nenechávajte zapnutý 
spotrebič bez dozoru. 
Pri používaní spotrebiča deťmi alebo v ich blízkosti je nutný prísny dohľad. 
Pred čistením alebo uskladnením spotrebiča ho vždy odpojte od elektrickej siete a nechajte 
vychladnúť. 
Zariadenie nie je úplne odpojené od zdroja napájania ani po vypnutí. Ak ho chcete úplne 
odpojiť, odpojte ho od sieťovej zástrčky. 

Obmedzenia používania, aby nedošlo k zraneniu osôb 
Tento spotrebič neumiestňujte ani nepoužívajte v blízkosti zdrojov vody. 
Spotrebič a jeho napájací kábel nestavajte na horúce povrchy (napr. platničky sporáka) alebo 
do ich blízkosti, ani ich nepoužívajte v otvorenom ohni. 
Nenechávajte napájací kábel visieť na ostrých hranách a chráňte ho pred horúcimi predmetmi 
a plameňmi. 
Neomotávajte kábel okolo spotrebiča a neohýbajte ho. 
Nikdy nepoužívajte príslušenstvo, ktoré nie je odporúčané výrobcom. 
Použitie príslušenstva, ktoré nie je odporúčané alebo predávané výrobcom spotrebiča, môže 
spôsobiť požiar, úraz elektrickým prúdom alebo zranenie osôb. 
Ak chcete vybrať zástrčku zo zásuvky, urobte to za samotnú zástrčku, a nie ťahaním za kábel 
alebo samotný spotrebič. 
Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, uistite sa, že máte pred zapojením alebo 
odpojením suché ruky. 
Prístroj nepoužívajte s mokrými rukami, na vlhkých podlahách alebo vo vlhkom prostredí, 
hrozí nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. 
Nikdy neponárajte spotrebič ani zástrčku do vody alebo inej tekutiny. V prípade pádu 
spotrebiča do vody ho pred opätovným použitím okamžite odpojte od elektrickej siete a 
odneste na opravu do autorizovaného servisu. 
Nepoužívajte spotrebič, ak spadol na podlahu, ak sú na ňom viditeľné známky poškodenia 
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alebo ak z neho uniká voda. 
Ak je kábel alebo zástrčka poškodená, spotrebič nepoužívajte. V prípade, že je kábel 
poškodený, je potrebné smie ho vymeniť iba výrobca, jeho servisný zástupca alebo podobne 
kvalifikované osoby v rámci. aby sa zabránilo nebezpečiu. 
V prípade poruchy spotrebiča alebo jeho poškodenia spotrebič vráťte. 
do najbližšieho autorizovaného servisu na preskúmanie, opravu alebo nastavenie. 

Obmedzenia použitia pri použití s deťmi a staršími osobami 
Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali. 
Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 
Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 
Nedovoľte deťom, aby spotrebič používali. 
Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak im 
bol poskytnutý dohľad alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú 
súvisiacim nebezpečenstvám. 
Spotrebič nesmú používať osoby (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo osoby s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ 
im nebol poskytnutý dohľad 
alebo neboli poučené. 

Pokyny, ktoré je potrebné dodržiavať pri používaní spotrebiča 
Tento spotrebič pracuje pri vysokej teplote, preto ho pri používaní vždy držte za rukoväť a 
dbajte na zvýšenú opatrnosť. 
Nepoužívajte spotrebič v kúpeľni, sprche, saune a pod. 
Nikdy nepoužívajte lak na vlasy so zapnutou ionizáciou. 
Nepribližujte k sušičke malé predmety alebo miniatúrne častice, aby nedošlo k ich nasatiu cez 
ochrannú mriežku. 
Nenechávajte prístroj vystavený poveternostným vplyvom (dážď, slnko, mráz...). 
Nepoužívajte pri kúpaní. 
Spotrebič neumiestňujte ani neskladujte na miestach, kde by mohol spadnúť alebo byť 
vtiahnutý do vane alebo umývadla. 
Nevkladajte ich do vody alebo inej kvapaliny ani ich do nej nehádžte. 
Ak spotrebič spadne do vody, okamžite ho odpojte. Nesiahajte do vody. 
Nikdy nezakrývajte vetracie otvory spotrebiča ani ho nepokladajte na mäkký povrch, ako je 
posteľ alebo pohovka, kde by mohlo dôjsť k zablokovaniu vetracích otvorov. Vzduchové 
otvory udržiavajte bez chumáčov, vlasov a pod. 
Nikdy nepoužívajte počas spánku. 
Nikdy nepúšťajte ani nevkladajte žiadne predmety do žiadneho otvoru alebo hadice. 
Nepoužívajte ho vo vonkajších priestoroch ani v miestach, kde sa používajú aerosólové 
(sprejové) prípravky alebo kde sa podáva kyslík. 
Nesmerujte horúci vzduch do očí alebo na iné miesta citlivé na teplo. 
Nadstavce môžu byť počas používania horúce. Pred manipuláciou s nimi ich nechajte 
vychladnúť. 
Počas prevádzky nepokladajte spotrebič na žiadny povrch. 
Pri používaní spotrebiča udržiavajte vlasy mimo dosahu prívodov vzduchu. 
Ak možno tento strojček na vlasy pripevniť na stenu, mal by byť umiestnený mimo dosahu 
kúpajúcich sa alebo umývajúcich sa osôb. 
Ak tento spotrebič používate v kúpeľni, po použití ho odpojte zo zásuvky, pretože blízkosť 



vody predstavuje nebezpečenstvo, aj keď je fén vypnutý: Na dodatočnú ochranu sa odporúča 
inštalovať do elektrického obvodu napájajúceho kúpeľňu prúdový chránič (RCD) s 
menovitým zvyškovým prevádzkovým prúdom nepresahujúcim 30 mA. O radu požiadajte 
svojho inštalatéra. 
Nebezpečenstvo! Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! Dbajte na to, aby do spotrebiča 
neboli vkladané žiadne predmety, ako sú sponky alebo sponky do vlasov. Tie môžu spôsobiť 
skrat. 
VAROVANIE: Nepoužívajte tento spotrebič v blízkosti vody. Nepoužívajte tento spotrebič v 
blízkosti vaní, spŕch, umývadiel alebo iných nádob obsahujúcich vodu. 
Tryska a difuzér sú magnetické. Poznámka: uchovávajte mimo dosahu kardiostimulátorov, 
defibrilátorov a všetkých ostatných pamäťových médií. 
Nepoužívajte počas spánku. 
Nepoužívajte ho s meničom napätia. 
Ak sa pri používaní horúceho vzduchu na vstupe vzduchu objavia iskry, prestaňte ho 
používať, odpojte ho od siete a vyčistite prachové častice, pretože je možné, že tieto prachové 
častice môžu spôsobovať iskrenie. 
Nedotýkajte sa výstupu vzduchu a trysiek, pretože sú horúce. 
Čistite ju každý mesiac a potom ju utrite suchou handričkou: sušenie odevov a textilných 
materiálov. sušenie srsti vašich domácich miláčikov. 
Nepoužívajte ho, ak je poškodený prívod vzduchu. 
Pri používaní je potrebné dbať na to, aby vzdialenosť medzi vlasmi a prívodom vzduchu bola 
väčšia ako 10 cm, a aby sa zabránilo nasávaniu vlasov do výstupu vzduchu, udržiavajte ho vo 
vzdialenosti väčšej ako 3 cm od vlasov a nezakrývajte výstup vzduchu alebo prívod vzduchu 
vlasmi alebo rukami. 
Nepoužívajte na sušenie odevov a obuvi. Nepoužívajte prístroj nepretržite dlhší čas (viac ako 
15 až 30 minút). 

PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY 
DRŽTE SA ĎALEJ OD VODY 
ČISTENIE A ÚDRŽBA: Podrobnosti o čistení spotrebiča nájdete v časti Čistenie a údržba. 

3. TECHNICKÉ PARAMETRE 
Napätie Frekvencia Príkon 
CA 220-240 V 50-60 Hz 1600 W 

Tento výrobok je v súlade s nariadením EÚ 2023/826 podľa smernice 2009/125/ES 
o požiadavkách na ekologický dizajn. 
Spotreba energie vo vypnutom stave: <0.3W 
Spotreba energie v pohotovostnom režime: N/A 
Doba, po ktorej výrobok prejde do režimu vypnutia: N/A 

4. POPIS SÚČASTÍ 
Image 1 / See 3 p. 

1. Koncentračná tryska 
2. Hlavné teleso 
3. Rukoväť 



4. Digitálny displej 
5. Tlačidlo prepínača rýchlosti 0-1-2 
6. Tlačidlo na nastavenie teploty 
7. Mriežka na prívod vzduchu 
8. Kábel 

5. VLASTNOSTI 
Vysokorýchlostný bezkomutátorový motor 
Vybavené vysokorýchlostným bezkomutátorovým motorom s 110 000 otáčkami za minútu, 
silným prúdom vzduchu a funkciou rýchleho sušenia vlasov. (Poznámka: Otáčky motora majú 
toleranciu ±10 000 otáčok za minútu) 

Technológia vyživovania vlasov pomocou stoviek miliónov záporných iónov 
Vysoká koncentrácia záporných iónov znižuje statickú elektrinu a zjemňuje vlasy. 

Magnetický odnímateľný kryt mriežky prívodu vzduchu 
Jednoduché odstránenie vlasov a iných nečistôt kedykoľvek, aby bol zaistený plynulý prívod 
vzduchu. 

Inteligentná konštantná teplota NTC 
Automatické nastavenie teploty vzduchu, starostlivosť o konštantnú teplotu, zabraňuje 
poškodeniu vlasov prehriatím. 

Šesť nastavení teploty a dve nastavenia rýchlosti Image 2 / See 3 p. 
Režim pre deti, režim pre krátke vlasy, izotermický režim, režim pre dlhé vlasy, režim 
striedania tepla a chladu a režim chladu ovládané jedným tlačidlom režimu. 

Štyri nastavenia inteligentných režimov AI Image 2 / See 3 p. 
Režim AI pre deti, režim AI pre krátke vlasy, režim AI izotermický a režim AI pre dlhé vlasy 

Príslušenstvo: 1 magnetický difuzér, 1 magnetický koncentrátor a 1 taška. 

Magnetické difuzéry a trysky: Tento fén je vybavený magnetickými difuzérmi a 
koncentrátormi, ktoré sa veľmi ľahko nasadzujú a skladajú. Magnetické pripojenie navyše 
zabraňuje pádu akéhokoľvek príslušenstva. Vďaka magnetickému príslušenstvu ich možno 
tiež používať v polohe 360º a otáčať ich v oboch smeroch. 

Nasadenie a zloženie príslušenstva. Image 4 / See 3 p. 
Vďaka magnetickému upevneniu možno obe hlavné príslušenstvá veľmi ľahko nasadiť a 
zložiť, ako je znázornené na obrázkoch nižšie. 

6. NÁVOD NA POUŽITIE 
Šesť nastavení teploty a dve nastavenia rýchlosti 
25 °C: Režim studenej vody 
50 °C: Režim pre deti 
70 °C: Režim pre krátke vlasy 
80 °C: Izotermický režim 



95 °C: Režim pre dlhé vlasy 
Cyklické zobrazenie: Striedanie režimu horúcej a studenej vody 

Inteligentné režimy AI 
50 °C: Režim AI pre studenú vodu 
70 °C: Režim AI pre krátke vlasy 
80 °C: Režim AI s konštantnou teplotou 
95 °C: Režim AI pre dlhé vlasy 

I. Najprv sa uistite, že je vypínač v polohe „O“, potom zapojte napájaciu zástrčku do zásuvky 
a stlačením vypínača zariadenie zapnite. 

II. Po zapnutí je východiskovým režimom „režim studeného vzduchu“ a na displeji sa zobrazí 
„25 °C“. Krátkym stlačením tlačidla režimu môžete prepínať medzi režimami a teplotami na 
displeji v cykle „25 °C – 50 °C – 70 °C – 80 °C – 95 °C – studený a horúci vzduch“. 

III. Inteligentný režim AI 

1. Po zapnutí prístroja podržte tlačidlo režimu stlačené približne 3 sekundy, aby sa 
aktivoval inteligentný režim AI. Po aktivácii tohto režimu sa rozsvieti indikátor AI na 
displeji a zostane svietiť. 

2. Na aktiváciu inteligentného režimu AI je potrebné z prístroja zložiť nadstavce 
koncentrátora a difuzéra. 

3. Hneď ako je inteligentný režim AI aktivovaný, zariadenie sa vo východiskovom 
nastavení spustí v detskom režime AI. 

4. Krátkym stlačením tlačidla Mode môžete postupne prepínať medzi nasledujúcimi 
režimami AI: 
• Režim AI pre deti 
• Režim AI pre krátke vlasy 
• Režim AI Isothermal 
• Režim AI pre dlhé vlasy 

5. V inteligentnom režime AI prístroj automaticky upravuje teplotu podľa vzdialenosti 
medzi prístrojom a vlasmi, aby zaistil optimálny výkon a zabránil prehriatiu. 

6. Zvolený režim sa zobrazí na displeji. 

Poznámka: Režim AI Intelligent funguje iba vtedy, ak nie je nasadený žiadny stylingový 
nadstavec (koncentrátor alebo difuzér). 

IV. Voľba rýchlosti prúdenia vzduchu 
Nastavte vypínač do polohy „I“, aby prístroj pracoval pri nízkej rýchlosti prúdenia vzduchu. 
Nastavte vypínač do polohy „II “ na aktiváciu režimu vysokej rýchlosti prúdenia vzduchu. 

Poznámky 

1. Po použití prístroj vypnite a odpojte napájací kábel zo zásuvky. 
2. Po opätovnom zapnutí sa prístroj automaticky vráti do predchádzajúceho 

prevádzkového režimu. 



Technológia ikonických funkcií: 
Tento fén je tiež vybavený iónovou technológiou; vďaka tejto technológii vám vlasy uschnú 
rýchlejšie než pri bežnom sušení a to aj pri nižšej teplote. 

Táto iónová technológia vám pomôže: 
Vyživiť vlasy prostredníctvom ionizačného procesu, pri ktorom fén vyžaruje množstvo 
záporných iónov a rozbije vodu, čím dosiahnete lepšie pokrytie za kratší čas bez poškodenia. 
• 
Posilniť a skrášliť vlasy zvnútra 
• 
Zdravé, lesklé a lepšie upraviteľné vlasy 
• 
Ióny dodávané teplým vzduchom rozkladajú molekuly vody, ktoré sú potom ľahko 
absorbované vlasmi 

POUŽITIE FÉNU Image 3 / See 3 p. 
Vlasy jemne osušte uterákom. 
Rozčešte vlasy pomocou hrebeňa. 
Zapojte fén do zásuvky. 
 
Poznámka: Udržiavajte výstupy vzduchu vo vzdialenosti 3 cm a vstupy vzduchu aspoň 10 cm 
od vlasov. 
Zapnite fén a vyberte vhodnú rýchlosť a teplotu. Poznámka: Ak chcete vlasy vysušiť rýchlo, 
použite funkciu Jet. 
Hneď ako sú vlasy suché zo 70 %, použite studený vzduch alebo funkciu striedania teplého a 
studeného vzduchu, aby vlasy získali lesklú štruktúru. 
Aby teplý/studený vzduch správne prúdil cez vlasy, sušte striedavo pravú a ľavú stranu 
vlasov. 
Poznámka: Použitie trysky alebo koncentrátora vám zaistí oveľa lepšie výsledky. Vypnite fén, 
vytiahnite zástrčku zo zásuvky a nechajte ho chvíľu vychladnúť, než ho uložíte na chladné a 
suché miesto. 

7. ČISTENIE A ÚDRŽBA 
Pravidelne čistite kryt filtra v nasávacej mriežke, aby nedošlo k upchatiu nečistotami a bol 
zaistený plynulý prívod vzduchu. 

1. Pri čistení sa uistite, že je vypínač v polohe OFF, a odpojte napájací kábel. 
2. Kryt sita na prívod vzduchu má magnetické uchytenie. Uchopte rukoväť, zatiahnite 

kryt sita priamo nadol a zložte ho z rukoväte. 
3. Na čistenie vnútornej a vonkajšej strany krytu mriežky sania vzduchu použite kefu. 

(Kryt sita pre prívod vzduchu nečistite vodou, mohlo by dôjsť k poškodeniu.) 
4. Po vyčistení zarovnajte sací filter s rukoväťou. Po zaznení „kliknutia“ systém 

automaticky dokončí inštaláciu. 

Na odstránenie prachu a nečistôt nahromadených na sieťke filtra a zadnom kryte použite 
suchú handričku bez vlákien alebo mäkkú kefu. 

Poznámka: Pred čistením sa uistite, že je zariadenie vypnuté a nechajte ho vychladnúť. 
Poznámka: Ak sa na výstupoch vzduchu nahromadil prach, môže to spôsobiť iskrenie. Horúci 



vzduch môže byť studený alebo extrémne horúci. 
Poznámka: Odporúča sa čistiť ho každý mesiac. 
Poznámka: Na čistenie sušičky nepoužívajte odlakovač na nechty, alkohol ani abrazívne 
prostriedky 

8. SPRIEVODCA RIEŠENÍM PROBLÉMOV 
Problém | PRÍČINA | Možné riešenie 

Produkt nefunguje 
Zásuvka, do ktorej je produkt zapojený, môže byť poškodená 
Skontrolujte, či je zariadenie správne zapojené. 
Skontrolujte poistky elektrických zásuviek vo vašej domácnosti. 

Produkt sa môže prehriať a preto sa automaticky vypne 
Odpojte produkt zo zásuvky a nechajte ho niekoľko minút vychladnúť. Pred opätovným 
zapnutím produktu skontrolujte vstup a výstup filtra, aby ste sa uistili, že nie sú upchaté 
cudzími predmetmi, ako sú vlasy. 

Napätie napájacieho zdroja pripojeného k produktu nemusí zodpovedať napätiu produktu 
Napätie uvedené na typovom štítku výrobku zodpovedá napätiu napájacieho zdroja. 

Kontrolka prevádzky produktu nesvieti 
Vypnuté 
Skontrolujte, či je zariadenie správne zasunuté. 

Doska svetelného okruhu je poškodená 
Kontaktujte popredajný servis a zašlite zariadenie na opravu do továrne. 

 


